AR-15 TRIGGER GUARDS COMPOSITE - B5 SYSTEMS TRIGGER
GUARD FLAT DARK EARTH COMPOSITE

The Trigger Guard offers a drop in upgrade over the standard AR trigger
guard. The enlarged profile allows for glove use in cold weather or tactical
operations. The trigger guard also maintains the original swing down function
for use with heavier gloves though not with the spring loaded plunger, you
must remove or screw in the provided retaining screw. It is a set screw
attachment pin, not a spring loaded pin.

Attributes

e Name: B5 SYSTEMS TRIGGER GUARD FLAT DARK EARTH COMPOSITE
e Manufacturer: B5 SYSTEMS

e Product no.: 100020713

e Mfr. No.: PTG-1128

e Finish: Flat Dark Earth

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 814927020405

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur AR15 Trigger Guards
Composite

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 Trigger Guard Composite von B5 Systems entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die sichere Verwendung und
Installation deines Trigger Guards. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um einen sicheren Betrieb und
die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Trigger Guard mit deinem spezifischen AR15 Modell kompatibel ist, bevor du mit
der Installation beginnst.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle gangigen Sicherheitspraktiken fur
Feuerwaffen.

Halte den Trigger Guard und alle Komponenten der Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig den Trigger Guard auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Wenn du
Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um (iber Sicherheitsprobleme informiert zu
bleiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Das vergroRerte Profil des Trigger Guards ist fir die Verwendung mit Handschuhen konzipiert. Stelle
sicher, dass die Handschuhe gut sitzen, um eine Beeintrachtigung des Feuerwaffenbetriebs zu
vermeiden.

Verwende den Trigger Guard nicht mit zu dicken Handschuhen, da dies deine Fahigkeit, die Feuerwaffe
sicher zu bedienen, beeintrachtigen kann.

Stelle sicher, dass die Sicherungsschraube vor der Benutzung richtig gesichert ist. Der Trigger Guard
muss fest angebracht sein, um ein versehentliches Lésen wahrend des Betriebs zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Trigger Guards bei extremen Wetterbedingungen ohne geeignete
Handschuhe, da dies zu einem Verlust von Griff und Kontrolle fiihren kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installationsanleitung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und keine Munition vorhanden ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich eines Schraubendrehers fiir die
Sicherungsschraube.

Entfernen des bestehenden Trigger Guards:

o Lokalisieren den bestehenden Trigger Guard an deinem AR15.
o Entferne vorsichtig die Schrauben oder Stifte, die den bestehenden Trigger Guard halten.
o Lege den alten Trigger Guard zur Entsorgung oder fir die zukiinftige Verwendung beiseite.



3. Installation des neuen Trigger Guards:

o Richte den neuen B5 Systems Trigger Guard an den Befestigungspunkten deines AR15 aus.
o Setze die mitgelieferte Sicherungsschraube in das vorgesehene Loch ein und stelle sicher, dass sie

richtig ausgerichtet ist.
o Ziehe die Sicherungsschraube fest an, um den Trigger Guard an seinem Platz zu halten. Achte
darauf, dass du sie nicht zu fest anziehst, da dies Schaden verursachen kann.

4. Abschlussinspektion:

o Uberpriife, ob der Trigger Guard fest angebracht ist und nicht wackelt oder sich bewegt.
o Teste die Klappfunktion, um sicherzustellen, dass sie reibungslos funktioniert.

Nutzungshinweise

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie handhabst,
einschlieBlich der Aktivierung der Sicherung und dem Entfernen des Magazins.

¢ Wenn du Handschuhe tragst, stelle sicher, dass sie flir die Handhabung von Feuerwaffen geeignet sind
und deine Fahigkeit, den Abzug zu betatigen, nicht behindern.

e Wenn du wahrend der Benutzung des Trigger Guards auf Schwierigkeiten stdRt, stelle die Nutzung sofort
ein und Uberprife auf mégliche Probleme.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den alten Trigger Guard und alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen

Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um das Risiko von Verletzungen flr andere

Zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuitzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Installation deines AR15 Trigger Guards Composite
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam fiir Unterstiitzung. Achte stets
darauf, dass du originale Produkte von B5 Systems verwendest, um optimale Sicherheit und Leistung zu
gewahrleisten.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung deines neuen Trigger Guards priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15 Trigger Guards
Composite

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Trigger Guards Composite by B5 Systems. This guide provides essential safety
information and instructions for the safe use and installation of your trigger guard. Please read this document
carefully to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the trigger guard is compatible with your specific AR15 model before installation.
Always handle firearms with care and follow all standard firearm safety practices.

Keep the trigger guard and any firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger guard for any signs of wear or damage. If any issues are detected,
discontinue use immediately and seek assistance.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The enlarged profile of the trigger guard is designed for use with gloves. Ensure that gloves are securely
fitted to avoid any interference with firearm operation.

¢ Do not use the trigger guard with gloves that are too thick, as this may hinder your ability to operate the
firearm safely.

¢ Ensure that the retaining screw is properly secured before use. The trigger guard must be firmly attached
to avoid accidental detachment during operation.

¢ Avoid using the trigger guard in extreme weather conditions without proper gloves, as this may lead to
loss of grip and control.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and clear of any ammunition before beginning installation.
o Gather all necessary tools, including a screwdriver for the retaining screw.

2. Removing the Existing Trigger Guard:

o Locate the existing trigger guard on your AR15.
o Carefully remove the screws or pins holding the existing trigger guard in place.
o Set aside the old trigger guard for disposal or future use.

3. Installing the New Trigger Guard:

o Align the new B5 Systems Trigger Guard with the mounting points on your AR15.

o Insert the provided set screw into the designated hole, ensuring it is properly aligned.

o Tighten the set screw securely to hold the trigger guard in place. Ensure that it is not
overtightened, as this may cause damage.

4. Final Inspection:



o Check that the trigger guard is firmly attached and does not wobble or move.
o Test the swingdown function to ensure that it operates smoothly.

Usage Instructions

¢ Always ensure that the firearm is in a safe condition before handling, including having the safety engaged
and the magazine removed.

¢ When using gloves, ensure that they are suitable for firearm handling and do not obstruct your ability to
operate the trigger.

¢ If you experience any difficulties while using the trigger guard, cease use immediately and inspect for any
issues.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the old trigger guard and any packaging materials in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ Ensure that all components are disposed of safely to prevent any risk of injury to others.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety or installation of your AR15 Trigger Guards Composite, please
refer to the manufacturer's website or contact their support team for assistance. Always ensure that you are
using genuine B5 Systems products for optimal safety and performance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your new trigger guard.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Guardamontes AR15 Compuestos

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamonte AR15 Compuestos de B5 Systems. Esta guia proporciona informacién
esencial sobre la seguridad y las instrucciones para el uso y la instalacién segura de tu guardamonte. Por favor,
lee este documento cuidadosamente para asegurar un funcionamiento seguro y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el guardamonte sea compatible con tu modelo especifico de AR15 antes de la
instalacion.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las practicas estandar de seguridad de
armas.

Mantén el guardamonte y cualquier componente del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente el guardamonte en busca de signos de desgaste o dafio. Si detectas algln
problema, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para
mantenerte informado sobre problemas de seguridad.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

El perfil ampliado del guardamonte estd disefiado para su uso con guantes. AsegUrate de que los guantes
estén bien ajustados para evitar interferencias con el funcionamiento del arma.

No uses el guardamonte con guantes que sean demasiado gruesos, ya que esto puede obstaculizar tu
capacidad para operar el arma de fuego de forma segura.

Asegurate de que el tornillo de retencién esté correctamente asegurado antes de usar. El guardamonte
debe estar firmemente sujeto para evitar desprendimientos accidentales durante la operacién.

Evita usar el guardamonte en condiciones climaticas extremas sin guantes adecuados, ya que esto puede
llevar a la pérdida de agarre y control.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1.

2.

3.

Preparacion:

o Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y libre de cualquier municién antes de
comenzar la instalacién.

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador para el tornillo de
retencion.

Retirar el Guardamonte Existente:

o Localiza el guardamonte existente en tu AR15.
o Retira cuidadosamente los tornillos o pasadores que sujetan el guardamonte existente en su lugar.
o Guarda el viejo guardamonte para su eliminacién o uso futuro.

Instalar el Nuevo Guardamonte:



o Alinea el nuevo Guardamonte B5 Systems con los puntos de montaje en tu AR15.

o Inserta el tornillo de retencién proporcionado en el agujero designado, asegurandote de que esté
correctamente alineado.

o Aprieta el tornillo de retencién de manera segura para mantener el guardamonte en su lugar.
Asegurate de no apretarlo en exceso, ya que esto puede causar dafios.

4. Inspeccion Final:

o Verifica que el guardamonte esté firmemente sujeto y no se mueva.
o Prueba la funcién de abatimiento para asegurarte de que opere suavemente.

Instrucciones de Uso

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté en una condicién segura antes de manipularla,
incluyendo tener la seguridad activada y el cargador retirado.

¢ Cuando uses guantes, asegurate de que sean adecuados para el manejo de armas de fuego y no
obstruyan tu capacidad para operar el gatillo.

¢ Si experimentas alguna dificultad al usar el guardamonte, interrumpe el uso de inmediato e inspecciona
en busca de problemas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el viejo guardamonte y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales

de eliminacién de desechos.
* Aseglrate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir cualquier riesgo

de lesion a otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad o la instalacién de tu Guardamonte AR15 Compuestos,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de soporte para obtener asistencia. Siempre
asegurate de estar utilizando productos genuinos de B5 Systems para una seguridad y rendimiento 6ptimos.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento al usar tu nuevo guardamonte.



Guide de Sécurité pour les Garde de Détente
Composite AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Garde de Détente Composite AR15 de B5 Systems. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour l'utilisation et l'installation en toute sécurité de ton garde de
détente. Veuillez lire ce document attentivement pour garantir une utilisation sécurisée et la conformité avec le
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le garde de détente est compatible avec ton modele spécifique d'AR15 avant I'installation.
Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis toutes les pratiques de sécurité standard.
Garde le garde de détente et tous les composants d'arme a feu hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le garde de détente pour tout signe d'usure ou de dommage. Si tu détectes des
problémes, cesse immédiatement de I'utiliser et demande de I'aide.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé des problemes
de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Le profil agrandi du garde de détente est concu pour étre utilisé avec des gants. Assuretoi que les gants
sont bien ajustés pour éviter toute interférence avec le fonctionnement de I'arme a feu.

Ne pas utiliser le garde de détente avec des gants trop épais, car cela peut entraver ta capacité a
manipuler I'arme en toute sécurité.

Assuretoi que la vis de retenue est correctement serrée avant utilisation. Le garde de détente doit étre
fermement fixé pour éviter tout détachement accidentel pendant I'opération.

Evite d'utiliser le garde de détente dans des conditions météorologiques extrémes sans gants appropriés,
car cela peut entrainer une perte de prise et de controle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et exempte de toute munition avant de commencer
I'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis pour la vis de retenue.

Retrait du Garde de Détente Existant :

o Localise le garde de détente existant sur ton AR15.
o Retire soigneusement les vis ou les goupilles maintenant le garde de détente existant en place.
o Mets de coOté I'ancien garde de détente pour le jeter ou pour une utilisation future.

Installation du Nouveau Garde de Détente :

o Aligne le nouveau Garde de Détente B5 Systems avec les points de montage sur ton AR15.
o Insere la vis fournie dans le trou désigné, en veillant a ce qu'elle soit correctement alignée.



o Serre la vis de maniere sécurisée pour maintenir le garde de détente en place. Assuretoi qu'elle
n'est pas trop serrée, car cela pourrait causer des dommages.

4. Inspection Finale :

o Vérifie que le garde de détente est fermement fixé et ne bouge pas.
o Teste la fonction de basculement pour t'assurer qu'elle fonctionne en douceur.

Instructions d'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est dans un état sr avant de la manipuler, y compris en ayant la
sécurité engagée et le chargeur retiré.

e Lorsque tu utilises des gants, assuretoi qu'ils sont adaptés a la manipulation des armes a feu et ne
bloguent pas ta capacité a actionner la détente.

¢ Si tu rencontres des difficultés lors de I'utilisation du garde de détente, cesse immédiatement de I'utiliser
et inspectele pour tout probleme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'ancien garde de détente et de tout matériau d'emballage conformément aux
réglementations locales de gestion des déchets.

e Assuretoi que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter tout risque de blessure
pour autrui.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'installation de ton Garde de Détente
Composite AR15, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur équipe de support pour obtenir de I'aide.
Assuretoi toujours d'utiliser des produits B5 Systems authentiques pour une sécurité et une performance
optimales.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de I'utilisation de ton nouveau garde de détente.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Paragrilletto AR15 in Composito

Introduzione

Grazie per aver scelto il Paragrilletto AR15 in Composito di B5 Systems. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per 'uso e l'installazione sicura del tuo paragrilletto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento per garantire un funzionamento sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il paragrilletto sia compatibile con il tuo specifico modello AR15 prima dell'installazione.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le pratiche di sicurezza standard per le
armi da fuoco.

¢ Tieni il paragrilletto e qualsiasi componente dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il paragrilletto per eventuali segni di usura o danni. Se vengono rilevati problemi,
interrompi immediatamente |'uso e cerca assistenza.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato su
eventuali problemi di sicurezza.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

« |l profilo ingrandito del paragrilletto € progettato per I'uso con guanti. Assicurati che i guanti siano ben
aderenti per evitare interferenze con il funzionamento dell'arma.

¢ Non utilizzare il paragrilletto con guanti troppo spessi, poiché cio potrebbe ostacolare la tua capacita di
manovrare |'arma in sicurezza.

e Assicurati che la vite di ritenzione sia correttamente fissata prima dell'uso. Il paragrilletto deve essere
saldamente attaccato per evitare distacchi accidentali durante 'operazione.

e Evita di utilizzare il paragrilletto in condizioni meteorologiche estreme senza guanti adeguati, poiché cio
potrebbe portare a una perdita di presa e controllo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che |'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare I'installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola per la vite di ritenzione.

2. Rimozione del Paragrilletto Esistente:

o Individua il paragrilletto esistente sul tuo AR15.
o Rimuovi con attenzione le viti o i perni che tengono in posizione il paragrilletto esistente.
o Metti da parte il vecchio paragrilletto per lo smaltimento o un uso futuro.

3. Installazione del Nuovo Paragrilletto:

o Allinea il nuovo Paragrilletto B5 Systems con i punti di montaggio sul tuo AR15.
o Inserisci la vite di ritenzione fornita nel foro designato, assicurandoti che sia correttamente



allineata.
o Serrare la vite di ritenzione in modo sicuro per mantenere il paragrilletto in posizione. Assicurati
che non sia eccessivamente serrato, poiché cio potrebbe causare danni.

4. Ispezione Finale:

o Controlla che il paragrilletto sia saldamente attaccato e non si muova.
o Testa la funzione di ribaltamento per assicurarti che funzioni senza intoppi.

Istruzioni per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma sia in una condizione sicura prima di maneggiarla, inclusa I'attivazione della
sicura e la rimozione del caricatore.

¢ Quando usi i guanti, assicurati che siano adatti per il maneggiamento delle armi da fuoco e non
ostacolino la tua capacita di azionare il grilletto.

e Se riscontri difficolta durante I'uso del paragrilletto, interrompi immediatamente I'uso e ispeziona per
eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il vecchio paragrilletto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire qualsiasi rischio di infortunio

per gli altri.
Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o l'installazione del tuo Paragrilletto AR15 in
Composito, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il loro team di supporto per
assistenza. Assicurati sempre di utilizzare prodotti B5 Systems genuini per una sicurezza e prestazioni ottimali.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante l'uso del tuo nuovo paragrilletto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Trigger
Guards Composite

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Trigger Guards Composite fra B5 Systems. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for trygg bruk og installasjon av din triggerguard. Vennligst les dette
dokumentet ngye for 3 sikre trygg drift og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at triggerguardet er kompatibelt med din spesifikke AR15modell fgr installasjon.

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle standard sikkerhetspraksiser for skytevapen.

e Hold triggerguardet og eventuelle komponenter av skytevapenet utenfor rekkevidde for barn og
uautoriserte brukere.

e Inspiser regelmessig triggerguardet for tegn pa slitasje eller skade. Hvis det oppdages problemer, ma du
umiddelbart slutte & bruke det og sgke hjelp.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pd EU’s Safety Gateplattform for & holde deg informert om
sikkerhetsproblemer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Den utvidede profilen til triggerguardet er designet for bruk med hansker. Sgrg for at hanskene sitter
godt for @ unnga interferens med drift av skytevapenet.

e Ikke bruk triggerguardet med hansker som er for tykke, da dette kan hindre din evne til & betjene
skytevapenet pa en sikker mate.

* Sgrg for at festeskruen er ordentlig sikret fgr bruk. Triggerguardet ma vaere solid festet for & unnga
utilsiktet lgsner under drift.

e Unnga a bruke triggerguardet i ekstreme vaerforhold uten passende hansker, da dette kan fare til tap av
grep og kontroll.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av triggerguard

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og fritt for ammunisjon fgr du begynner installasjonen.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en skrutrekker for festeskruen.

2. Fjerning av eksisterende triggerguard:

o Lokalisere den eksisterende triggerguardet pa din AR15.
o Forsiktig fjern skruene eller pinnene som holder den eksisterende triggerguardet pa plass.
o Sett den gamle triggerguardet til side for avhending eller fremtidig bruk.

3. Installasjon av ny triggerguard:

o Juster den nye B5 Systems Trigger Guard med monteringspunktene pa din AR15.

o Sett inn den medfaglgende festeskruen i det angitte hullet, og serg for at den er riktig justert.

o Stram festeskruen sikkert for & holde triggerguardet pa plass. Sgrg for at den ikke strammes for
mye, da dette kan fordrsake skade.



4. Sluttinspeksjon:

o Sjekk at triggerguardet er solid festet og ikke vakler eller beveger seg.
o Test svingefunksjonen for a sikre at den fungerer jevnt.

Bruksanvisning

e Sgrg alltid for at skytevapenet er i en sikker tilstand fgr handtering, inkludert at sikkerhetsmekanismen er
aktivert og magasinet er fjernet.

e Nar du bruker hansker, sgrg for at de er egnet for handtering av skytevapen og ikke hindrer din evne til 3
betjene avtrekkeren.

* Hvis du opplever vanskeligheter mens du bruker triggerguardet, ma du umiddelbart slutte & bruke det og
inspisere for eventuelle problemer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av den gamle triggerguardet og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale
avfallsreguleringsbestemmelser.
e Sgrg for at alle komponenter avhendes pa en sikker mate for a forhindre risiko for skade pa andre.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende sikkerheten eller installasjonen av din AR15 Trigger
Guards Composite, vennligst referer til produsentens nettside eller kontakt deres supportteam for assistanse.
Sgrg alltid for at du bruker ekte B5 Systemsprodukter for optimal sikkerhet og ytelse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse mens du bruker din nye triggerguard.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony Spustu
AR15 Composite

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Ostony Spustu AR15 Composite od B5 Systems. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania i instalacji Twoje;j
ostony spustu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie i
zgodnos$¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze ostona spustu jest kompatybilna z Twoim modelem AR15 przed instalacja.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich standardowych zasad
bezpieczenstwa zwigzanych z bronig palna.

* Przechowuj ostone spustu oraz wszelkie elementy broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb
nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj ostone spustu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. W przypadku wykrycia
jakichkolwiek problemoéw natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z fachowcem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z
kwestiami bezpieczehstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Powiekszony profil ostony spustu jest zaprojektowany do uzycia z rekawiczkami. Upewnij sie, ze rekawice
sg dobrze dopasowane, aby unikng¢ jakichkolwiek zaktécen w obstudze broni.

¢ Nie uzywaj ostony spustu z rekawiczkami, ktdre sg zbyt grube, poniewaz moze to utrudni¢ bezpieczne
operowanie bronia.

e Upewnij sie, ze $ruba mocujgca jest prawidtowo dokrecona przed uzyciem. Ostona spustu musi by¢
mocno zamocowana, aby unikngé przypadkowego odtgczenia podczas uzytkowania.

¢ Unikaj uzywania ostony spustu w ekstremalnych warunkach pogodowych bez odpowiednich rekawic,
poniewaz moze to prowadzi¢ do utraty chwytu i kontroli.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i wolna od amunicji przed rozpoczeciem instalacji.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret do Sruby mocujacej.

2. Usuniecie Istniejacej Ostony Spustu:

o Zlokalizuj istniejacg ostone spustu w swoim AR15.
o Ostroznie usun sruby lub bolce mocujace istniejaca ostone spustu.
o Qdtdz starg ostone spustu do utylizacji lub przysztego uzycia.

3. Instalacja Nowej Ostony Spustu:

o Ustaw nowg Ostone Spustu B5 Systems w odpowiednich punktach montazowych w swoim AR15.
o W16z podana Srube mocujacg do wyznaczonego otworu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo



ustawiona.
o Dokre¢ srube mocujacg mocno, aby utrzymac ostone spustu na miejscu. Upewnij sie, ze nie jest
zbyt mocno dokrecona, aby unikng¢ uszkodzenia.

4, Ostateczna Inspekcja:

o Sprawdz, czy ostona spustu jest mocno przymocowana i nie chwieje sie ani nie porusza.
o Przetestuj funkcje opuszczania, aby upewnic sie, ze dziata ptynnie.

Instrukcje Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed obstuga, w tym, ze jest zablokowana i
magazynek jest usuniety.

¢ Podczas korzystania z rekawic upewnij sie, ze sg one odpowiednie do obstugi broni palnej i nie utrudniaja
operowania spustem.

« Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas korzystania z ostony spustu, natychmiast zaprzestan jej
uzywania i sprawdz, czy nie ma jakichkolwiek probleméw.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj stara ostone spustu oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw.

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane w sposéb bezpieczny, aby zapobiec ryzyku obrazen
innych oséb.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub instalacji Twojej Ostony
Spustu AR15 Composite, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich zespotem
wsparcia w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze uzywasz oryginalnych produktéw B5 Systems dla
optymalnego bezpieczehstwa i wydajnosci.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa i zgodnosci podczas korzystania z nowej ostony spustu.



Turvaohjeet AR15 Trigger Guards Composite
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit B5 Systemsin AR15 Trigger Guards Composite tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita liipasinkaarten turvalliseen kayttéon ja asennukseen. Lue tama asiakirja huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta liipasinkaari on yhteensopiva oman AR15mallisi kanssa ennen asennusta.

Kasittele ampumaaseita aina varovasti ja noudata kaikkia standardeja ampumaaseiden
turvallisuuskaytantoja.

Pida liipasinkaari ja kaikki ampumaaseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti liipasinkaari mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta. Jos havaitset
ongelmia, lopeta kayttd valittdmasti ja hae apua.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset turvallisuuskysymyksista pysyaksesi ajan tasalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Liipasinkaarten suurennettu muotoilu on suunniteltu kdytettavaksi hansikkaiden kanssa. Varmista, etta
hansikkaat ovat tiukasti paikallaan, jotta ne eivat hairitse ampumaaseen toimintaa.

o Al kayta liipasinkaarta liian paksujen hansikkaiden kanssa, silla taméa voi estdd ampumaaseen
turvallisen kayton.

¢ Varmista, etta kiinnitysruuvi on kunnolla tiukattu ennen kayttda. Liipasinkaaren on oltava tukevasti
kiinnitetty, jotta se ei irtoa vahingossa kayton aikana.

¢ Valta liipasinkaarten kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa ilman asianmukaisia hansikkaita, silla tama
voi johtaa otteen ja hallinnan menetykseen.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettda ampumaase on tyhjennetty ja siina ei ole ammuksia ennen asennuksen aloittamista.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli kiinnitysruuvia varten.

2. Vanhan liipasinkaaren poistaminen:

o Etsi nykyinen liipasinkaari AR15:stasi.
o Poista varovasti ruuvit tai tapit, jotka pitavat vanhan liipasinkaaren paikallaan.
o Aseta vanha liipasinkaari sivuun havittamista tai tulevaa kayttéa varten.

3. Uuden liipasinkaaren asentaminen:

o Kohdista uusi B5 Systems liipasinkaari AR15:si kiinnityskohtiin.

o Aseta mukana tuleva kiinnitysruuvi maarattyyn reikaan varmistaen, etta se on kunnolla
kohdistettu.

o Tiukkaa kiinnitysruuvi tukevasti paikalleen. Varmista, ettei ruuvia tiukata liikaa, silla se voi
aiheuttaa vahinkoa.



4. Loppukatsastus:

o Tarkista, etta liipasinkaari on tukevasti kiinnitetty eika heiluta tai liiku.
o Testaa swingdowntoiminto varmistaaksesi, etta se toimii sujuvasti.

Kayttoohjeet

¢ Varmista aina, etta ampumaase on turvallisessa kunnossa ennen kasittelya, mukaan lukien turvallisuus

paalla ja patruunat poistettuna.
¢ Kun kaytat hansikkaita, varmista, ettd ne ovat sopivia ampumaaseen kasittelyyn eivatka esta kykyasi

kayttaa liipaisinta.
¢ Jos kohtaat vaikeuksia liipasinkaaren kaytossa, lopeta kaytto heti ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Havittamisohjeet

e Havitd vanha liipasinkaari ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki osat havitetaan turvallisesti, jotta muiden loukkaantumisriski voidaan estaa.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15 Trigger Guards Composite tuotteen turvallisuuteen
tai asennukseen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan tukitiimiinsa saadaksesi apua.
Varmista aina, etta kaytat aitoja B5 Systems tuotteita optimaalisen turvallisuuden ja suorituskyvyn
takaamiseksi.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja vaatimusten noudattamisen etusijalle kdyttaessasi uutta liipasinkaartasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Trigger
Guards Composite

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Trigger Guards Composite fran B5 Systems. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner fér saker anvandning och installation av din trigger guard. Vanligen las
detta dokument noggrant for att sakerstalla saker drift och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att trigger guard ar kompatibel med din specifika AR15modell innan installation.

¢ Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj alla standard sakerhetsrutiner for skjutvapen.

 Hall trigger guard och alla komponenter av skjutvapen utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet trigger guard for eventuella tecken pa slitage eller skador. Om nagra problem
upptacks, avbryt anvandningen omedelbart och sék hjalp.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
sakerhetsfragor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Den forstora profilen av trigger guard ar designad fér anvandning med handskar. Se till att handskarna
sitter ordentligt fér att undvika att de stér skjutvapenoperationen.

e Anvand inte trigger guard med handskar som ar for tjocka, eftersom detta kan hindra din formaga att
hantera skjutvapnet pa ett sakert satt.

e Kontrollera att hallskruven &ar ordentligt atdragen innan anvandning. Trigger guard maste vara fastsatt for
att undvika oavsiktlig lossning under drift.

e Undvik att anvanda trigger guard i extrema vaderforhallanden utan lampliga handskar, eftersom detta
kan leda till férlust av grepp och kontroll.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse:

o Kontrollera att skjutvapnet ar avlastat och fritt fran ammunition innan installation pabérjas.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel fér hallskruven.

2. Ta bort den befintliga trigger guard:

o Lokalisera den befintliga trigger guard pa din AR15.
o Ta forsiktigt bort skruvarna eller stiften som haller den befintliga trigger guard pa plats.
o Satt undan den gamla trigger guard for avfall eller framtida anvandning.

3. Installera den nya trigger guard:

o Justera den nya B5 Systems Trigger Guard med monteringspunkterna pa din AR15.

o Satt in den medféljande hallskruven i den angivna halet, och se till att den ar korrekt justerad.

o Dra at hallskruven ordentligt for att halla trigger guard pa plats. Se till att den inte &r atdragen for
hart, eftersom detta kan orsaka skador.



4. Slutinspektion:

o Kontrollera att trigger guard ar ordentligt fast och inte vobblar eller ror sig.
o Testa svangfunktionen for att sakerstalla att den fungerar smidigt.

Anvandningsinstruktioner

* Se alltid till att skjutvapnet ar i ett sakert tillstand innan du hanterar det, inklusive att sakerheten ar
aktiverad och magasinet ar borttaget.

¢ Nar du anvander handskar, se till att de ar lampliga foér hantering av skjutvapen och inte hindrar din
formaga att anvanda avtryckaren.

e Om du upplever nagra svarigheter vid anvandning av trigger guard, avbryt anvandningen omedelbart
och inspektera for eventuella problem.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera den gamla trigger guard och eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.
e Se till att alla komponenter kasseras pa ett sakert satt for att férhindra risk for skada pa andra.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet eller installation av din AR15 Trigger Guards
Composite, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras supportteam for hjalp. Se alltid till
att du anvander akta B5 Systemsprodukter for optimal sakerhet och prestanda.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad nar du anvander din nya trigger guard.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Kryty spouste
Composite

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kryt spousté AR15 od spole¢nosti B5 Systems. Tento privodce poskytuje dllezité
informace o bezpecnosti a pokyny pro bezpecné pouzivani a instalaci vaseho krytu spousté. Pred pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpecny provoz a dodrzovali nafizeni EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl kryt spousté kompatibilni s vasim konkrétnim modelem AR15 pred instalaci.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy.
Udrzujte kryt spousté a jakékoli komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte kryt spousté na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli
problémy, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte pomoc.

Hlaste jakékoli nebezpedné vyrobky nebo nehody prislusnym Graddm.

Sledujte aktualizace staZeni na platformé EU Safety Gate, abyste byli informovani o bezpeénostnich
problémech.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Zvyseny profil krytu spousté je navrzen pro pouziti s rukavicemi. Ujistéte se, Ze rukavice jsou bezpecné
nasazeny, aby nedoslo k zadnému zhorseni ovladani zbrané.

* NepouZivejte kryt spousté s rukavicemi, které jsou prili$ silné, protoze to mlze brénit vasi schopnosti
bezpelné ovladat zbran.

o Ujistéte se, ze zajistovaci Sroub je pred pouzitim radné utazen. Kryt spousté musi byt pevné pripevnén,
aby nedoslo k nédhodnému uvolnéni béhem provozu.

¢ Vyhnéte se pouzivani krytu spousté za extrémnich povétrnostnich podminek bez vhodnych rukavic,
protoze to mlze vést ke ztraté chopu a kontroly.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bez munice pred zahdjenim instalace.
o Pripravte si vSechny potrebné nastroje, véetné Sroubovaku pro zajistovaci Sroub.

2. Odstranéni stavajiciho krytu spousté:

o Najdéte stavajici kryt spousté na vasem AR15.
o Opovédné odstrante Srouby nebo koliky, které drzi stavajici kryt spousté na misté.

Vv

3. Instalace nového krytu spousté:

o Zarovnejte novy kryt spousté B5 Systems s montaznimi body na vasem AR15.

o Vlozte dodany zajistovaci Sroub do uréeného otvoru a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.

o Upevnéte zajistovaci Sroub tak, aby kryt spousté drzel na misté. Zajistéte, aby nebyl pfrilis utazen,
protoze by to mohlo zpUsobit poskozeni.



4. Konecna kontrola:

o Zkontrolujte, ze je kryt spousté pevné pfipevnén a nehoupe se.
o Otestujte funkci skldpéni, abyste zajistili, Ze funguje hladce.

Pokyny pro pouzivani

» Vzdy se ujistéte, Ze je zbrah v bezpecném stavu pfed manipulaci, v€etné zapnuti bezpecnostniho
mechanismu a odstranéni zasobniku.

¢ Pfi pouzivani rukavic se ujistéte, Ze jsou vhodné pro manipulaci se zbrani a nebrani vam v ovladani
Spousté.

e Pokud pfi pouzivani krytu spousté narazite na jakékoli potize, okamzité prestarite pouzivat a zkontrolujte,
zda nejsou zadné problémy.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte stary kryt spousté a jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.
e Zajistéte, aby vSechny komponenty byly likvidovany bezpelné, aby se predeslo riziku zranéni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo instalace vaseho krytu spousté AR15, prosim,
navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym podpory pro pomoc. Vzdy se ujistéte, ze

pouzivate originaini produkty B5 Systems pro optimalni bezpecnost a vykon.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost a dodrzovani predpisd pfi pouzivani vaseho nového krytu spousté.
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